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AHHOTaAIMA

Morgan Rice pfiSla s né¢im, co se zda byt pfislibem dalsi brilantni
série, kterd nds zavede do fantasy plné odvahy, cti, udatnosti, magie
a viry ve vlastni osud. Morgan dokézala vytvorit silné postavy, které
nds pfimé&ji je obdivovat na kazdé strance.. Doporucuji do knihovny
kazdého ctendfe, ktery miluje dobie napsanou fantasy literaturu.
Books and Movie Reviews, Roberto Mattos (komentdi k Vzestup
draké) VITEZ, PORAZENEC, SYN je osmd a zdvéreénd kniha
ze série bestsellerii epické fantasy sigy KORUNY A SLAVY od
Morgan Rice, kterd za¢ind knihou OTROKYNE, BOJOVNICE,
KRALOVNA. Zatimco Ceres bojuje v zdhadném svét& o znovu
ziskani ztracené moci — a o zachranu holého Zivota — Thanos, Akila a
ostatni se na Haylonu pfipravuji na zdvérecné stretnuti se Seropelskou
flotilou. Jeva se snaZi zburcovat Kostéje, aby Thanovi pomohli a
pridali se k bitvé o Haylon. Ptichézi epick4 bitva, kterd se vinu za vinou
tfiSti o ostrovni obranu. Pokud se ale Ceres nevriti, obrana nevydrzi
dlouho. Stephania pluje do Seropelu a chce presvédéit Druhy kdmen,
aby s ni odjel do Delosu a pomohl ji ziskat zpét kralovstvi, které bylo
kdysi jeji. V novém svété plném nésili ale nemusi vSe vyjit tak, jak by
si predstavovala. Irrien po svém poslednim vitézstvi na Severu sbird



sily, aby vedl Seropelskou flotilu do posledniho, zdrcujiciho dtoku na
Haylon. Také si pfipravuje necekanou zbraii — monstrum nedostizné
sily — kterd mu ma zajistit, Ze Ceres bude jednou pro vZdy znicCena.
Mezitim vyslal do svéta svoji zbranl i carodéj Daskalos — Thanova
a Stephaniina syna — s Ukolem zabit jeho otce. Vyvrcholeni série
probéhne v nejepictéjsi bitvé ze vSech. Osud celého svéta visi na
vlasku. PfeZije Ceres? A co Thanos? Co se stane s jeho synem? Budou
lidé jesté nékdy svobodni? Najdou Ceres s Thanem skutecnou lasku?
VITEZ, PORAZENEC, SYN vyprévi epicky piibéh tragické lasky,
pomsty, zrady, ambici a pfedurceni. Kniha plnd nezapomenutelnych
postav a dech berouci akce nds pienese do svéta, na ktery nikdy
nezapomeneme, a priméje nds znovu a znovu se zamilovavat do
fantasy. Akci nabitd fantasy, kterd jisté potési fanousky predchozich
knih od Morgan Rice, stejné jako fanousky dél jako je série Odkaz
dracich jezdcti od Christophera Paoliniho. .. Fanousci fikce pro mladé
budou toto posledni dilo Riceové hltat a pak Skemrat o piidavek. The
Wanderer, A Literary Journal (komentaf k Vzestup drakii)



Conep:kanue

KAPITOLA PRVNI

KAPITOLA DRUHA

KAPITOLA TRETI

KAPITOLA CTVRTA

KAPITOLA PATA

KAPITOLA SESTA

KAPITOLA SEDMA

KAPITOLA OSMA

KAPITOLA DEVATA

KOHeLI O3HAKOMUTECIIBHOI'O (bpaFMeHTa.

13
20
25
31
37
44
52
60
67
68



VITEZ, PORAZENEC, SYN
(KORUNY A SLAVY--KNIHA OSMA)
MORGAN RICE

(PRELOZIL TOMAS SLAVIK)
Morgan Rice

Morgan Rice je autorkou epické fantasy sagy CARODEJUV
PRSTEN, kterd obsahuje 17 knih, podle USA Today je tato saga
bestsellerem c¢islo jedna; podle USA Today jsou bestsellerem
Cislo jedna také jeji dalsi sigy, jako jsou: série UPIRI
ZURNALY, obsahujici 12 knih; série TRILOGIE PREZITI,
postapokalypticky thriller; epické fantasy série KRALOVE A
CARODEJOVE, skladajici se ze Sesti knih; a také zbrusu nové
epické fantasy sigy KORUNY A SLAVY. Autoréiny knihy jsou
dostupné v tisténé i audio verzi a byly pieloZzeny do vice nez 25
jazykd.

Morgan se rada zajimd o ndzory svych CcCtenait,
takZe se prosim nezdrdhejte navStivit jeji webové stranky
www.morganricebooks.com, kde se mizete pfidat do seznamu
kontaktt, ziskat knihu zdarma, stejné jako dalsi ak¢éni bonusy,
stdhnout si zdarma aplikace, mit piehled o poslednich novinkéch,
pfidat se na autor¢in Facebook ¢i Twitter a jednoduse byt s
Morgan v kontaktu!
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Vybrané ohlasy na tvorbu Morgan Rice

“Pokud jste si mysleli, Ze po pretteni sigy CARODEJUV
PRSTEN uZ nebudete mit pro co Zit, mylili jste se. Ve
VZESTUPU DRAKU pfisla Morgan Rice s n&¢im, co se zd4
byt prislibem dalsi brilantni série, kterd nas zavede do fantasy
svéta plného troll, drakii, odvahy, cti, udatnosti, magie a viry
ve vlastni osud. Morgan dokdzala vytvofit silné postavy, které
nds pfiméji je obdivovat na kazdé strdnce... Doporucuji do
knihovny kazdého Ctendte, ktery miluje dobfe napsanou fantasy
literaturu.”

--Books and Movie Reviews

Roberto Mattos

“Akci nabitd fantasy, kterd jisté potési fanousky predchozich
knih od Morgan Rice, stejné¢ jako fanousky dél jako je série
ODKAZ DRACICH JEZDCU od Christophera Paoliniho....
Fanousci fikce pro mladé budou toto posledni dilo Riceové hltat
a pak Skemrat o pridavek.”

--The Wanderer, A Literary Journal (komentai k Vzestup
draki)

“Odusevnéld fantasy, kterd do svého pribéhu spradd vldkna
zahad a intrik. Cesta hrdiny je o ziskdvani odvahy a uvédoméni
si smyslu Zivota, ktery vede k rtstu, dosp€losti a dokonalosti. ..
Pro vSechny, kdo hledaji napinava fantasy dobrodruZstvi, hrdiny
a ak¢né pojaty sled udélosti, ktery Zene Thora po cesté, na niz



se z malého détského snilka postupné stidvd mladym muZem,
jenz neohroZené Celi nebezpeci, i kdyZ jsou vyhlidky na preziti
bidné...A to je pouhy zacatek epické sigy pro mladé Ctenare.”

--Midwest Book Review (D. Donovan, eBook Reviewer)

“CARODEJUV PRSTEN mi viechny rysy potiebné pro
jasny uspéch: hlavni i vedlejSi piibéh, zdhadnd atmosféra,
stateCni rytifi a rozkvétajici vztahy, které zaceluji rdny na
zlomenych srdcich, a dale také podvod ¢i zrada. Slibuje dlouhé
hodiny zdbavy a jisté¢ uspokoji vSechny vékové kategorie.
Dilo najde své misto v knihovnidch u vSech piiznivcl fantasy
literatury.”

--Books and Movie Reviews, Roberto Mattos

“V této akci nabité prvni knize epické fantasy série
Carodgjtv prsten (kterd ma momentalné jiz 14 svazk), Riceova
predstavuje ¢tendiim Ctrnictiletého Thorgrina &bdquo;Thora
McLeoda, jehoz sen je stit se vojdkem Stiibrnych, elitni
jednotky rytiil, kterd slouzi krdli... Riceovd skvéle piSe a ma
fascinujici predpoklady.”

--Publishers Weekly
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Zaregistrujte se na e-mail list Morgan Rice a ziskejte zdarma
4 knihy, 3 mapy, 1 aplikaci, 1 hru, 1 graficky roman a exkluzivni
darky! Pro registraci navstivte: www.morganricebooks.com

Copyright © 2017 Morgan Rice. Vsechna prava vyhrazena.
S vyjimkou povoleni podle U.S. Copyright Act 1976, Zadna
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autora, za Zadnych okolnosti reprodukovana, distribuovdna nebo
prevddéna do jakychkoliv jinych formétd, ani uchovidvana
ve sdilené databizi. Tento ebook je licencovian vylu¢né pro
Vase osobni vyuziti. Tento ebook nesmi byt déle prodavan
nebo darovdn ostatnim lidem. Pokud chcete knihu sdilet s
dalsi osobou, zakupte si prosim dalsi kopie. Pokud Cctete
tuto knihu, ale nezakoupili jste si ji, nebo nebyla zakoupena
pouze pro VaSe pouZziti, vrat'te ji prosim a poridte si svou
vlastni kopii. Dékujeme, Ze respektujete usilovnou préci, kterou
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KAPITOLA PRVNI

Thanos se prikr¢il a §ip neskodné proletél kolem. Slysel ho,
jak se odrazil od kamenné stény jednoho z haylonskych dom.
Spéchal ulicemi zpét, dorazil na kfiZovatku a prudce se obratil.
V ruce sviral mec.

Z jedné strany se blizil tucet muzti lorda Westa, z druhé strany
ptichdzeli byvali imperidlni vojici a z okolnich domt vybihali
vojéci z fad obyvatelli ostrova. Sevfeli tak Seropelské vojaky,
ktefi Thana pronésledovali, do klesti. Thanos zattocil.

Bodl nad S$titem jednoho z ttoc¢nikd, obratil se, aby vykryl
utok mifici na muze po jeho boku a kopem srazil k zemi tfetiho
vojédka. Sir Justin se vklinil do mezery a zabil dalSiho nepfitele.

&bdquo;Zachraniujes mi Zivot néjak casto,” prohlasil Thanos,
kdyZ se bitva na moment zklidnila.

&bdquo;Prosté dél bojuj a jsme vyrovnani,* odpovédél Justin.

To Thanovi vyhovovalo. Mecem zachytil sekeru jednoho z
uto¢nik a vytvoril tak diru v jeho obrané. Toho okamzité
vyuZzil jeden z imperidlnich vojak, bodl Seropelského vale¢nika
a vyrval mu sekeru z rukou.

Prichézeli stile dalsi nepfatelé — najezdnici si uvédomili, Ze se
setkdvaji s tuzSim odporem. Pro Thana a ostatni to znamenalo,
Ze je na Case zmizet.

&bdquo;Ustup!“ zaival a muZi kolem se stahli do jednoho z
blizkych domt. Probijeli se skrz néj do dalsi ulice. Thanos béZel



Vv,

a zjistil, Ze mu po bokl béZi generdl Haven. Starcova tvar byla
ruda ndmahou.

&bdquo;Nemél bys bojovat na néjakém... méné
nebezpecném misté?* zeptal se Thanos.

Haven ho probodl pohledem. &bdquo;Netikej mi, co mam
jak délat, mladiku! Nejsi mdj princ!

Navzdory vyfcenym ndmitkam ale bylo zjevné, Zze stary
generdl je Stastny, Ze miZe bojovat po Thanovu a Justinovu boku.
Spole¢né pokracovali po kamenném schodisti vzhiru na jednu
z mnoha stiech. Nedalo se fict, odkud jsou ktefi vojaci. Thanos
vidél jen to, Ze obrénci ostrova bojuji s nesmirnou state¢nosti a
zufivosti.

Ze svého soucasného stanovisté ale vidél 1 to, jak velkd je
flotila, kterd na ostrov Gtoc¢i. Nebyla tak obrovskd jako invazni
sily, které napadly Delos, ale i tak byla ohromna. Tédhla se po
mofti kolem pfistavu jako obrovskd inkoustova skvrna, ze které
se odpoutdvaly jednotlivé lodé€ a ptivaZely k haylonskym biehiim
dalsi a dalsi vojéky.

Jedinou nadéji obrancti byla taktika bleskového uderu a
okamZitého tustupu. Vyldkat dtocniky do 1éCky, co nejvice jich
pobit a rychle se stdhnout. Haylonsti valecnici vypadali, jako by
tuto taktiku vyuZivali odjakZiva. Thana ale piekvapilo, jak rychle
si na ni zvykli 1 byvali imperialni vojaci. Pravdépodobné za to
mohla doba, kterou stravili skryvdnim se v mistnich horach.

&bdquo;Tudy,“ pokynul Haven a Thanos ho nésledoval,
protoze piedpokladal, ze bude znét ostrov mnohem lépe. Thanos



by si prél, aby tu byl Akila nebo lakos, ale Akila byl pfili$ téZce
zranén, neZ aby se mohl zacastnit boji, a jeho zastupce byl mrtvy.

Ulice, kterymi probihali, nahle pfipadaly Thanovi povédomé.
Mavl na generala.

&bdquo;Tady,* vyktikl. &bdquo;Do ulicek.*

K jeho prekvapeni ho ostatni nasledovali. BéZeli skrz tzké
ulicky a priichody, zahnuli za nékolik rohti. Nékteti Justinovi
muZi vypadali, Ze by se nejradéji obrétili a znovu se vrhli na
nepfitele, ale Thanos je zastavil.

&bdquo;Pockdme si na né,“ prohlasil Thanos. &bdquo;Na
téhle stran¢ se mizeme lépe brénit a... no, uvidite.“

Neznali ho sice pfili§ dobie, ale ptfesto ho poslechli a zlstali
na misté. Seropeliti vojici zaito¢ili, a pravé v tu chvili se
ostrované opfeli do zdi na obou strandch ulicky a zasypali
utocniky troskami.

&bdquo;lakos z poloviny mésta udélal past,” vysvétloval
Thanos. Té€Zce oddechoval a ptal si, aby se alespon na okamzik
mohli zastavit a odpocinout si. V bitvé, jako byla tahle, ale nebyl
na odpocinek. &bdquo;Pojd’te, musime ziistat v pohybu.*

Znovu ustoupili, tentokrat za sebou nechali nistrazné draty a
propadla.

&bdquo;Tohle neni Cestny zpiisob boje,* prohlasil sir Justin.

Thanos mu poloZil ruku na rameno. Chépal, co md mlady
muZ na mysli. MuZi lorda Westa byli pravdépodobné zvykli
na ohromné jizdni Gtoky a organizované souboje. Ne na boj v
tésnych ulickach a dprk pred nepfitelem.



&bdquo;Délame to, co musime, abychom zvitézili,“
odpovédél. Sdim vzpominal na casy, kdy bojoval tak opatrnég,
aby nezabijel své soupete. Kdy bojoval se cti. Pfipadalo mu to
tak davno. &bdquo;Snazime se chranit naSe rodiny a pratele.
Chranime lid Haylonu 1 Impéria.*

Vidél, jak ostatni vdleCnici prikyvli, a vzapéti uz byli zase
mezi domy a prchali pfed privalem utocicich jednotek.

A pravé to Thanovi zptisobovalo nejvétsi starosti. Pfi kazdém
stietnuti ustupovali a prenechédvali tak Gtocnikim stdle vétsi
Uzemi, protoZe prost€¢ neméli moZnost se postavit takovému
mnozstvi nepratel v pfimém boji. Dokonce 1 kdyZ se Thanos
prudce obritil, odrazil kopi a bodl jeho majitele mecem, bylo
to zase jen na okamZik, a pak uZ se musel stahovat na dalsi
stanovi$té mezi domy. A pak na dalsi.

Nevypadalo to jako boj, ktery lze vyhrét. SpiS jako oddalovani
nevyhnutelné porazky.

Thanos byl zrovna za barikddou hloubéji ve mésté, kdyZz
z blizkého prichodu vyrazil posel. Thanos po ném téméf
bezmyslenkovité sekl mecem, ale v posledni chvili se zarazil.

&bdquo;Akila vzkazuje, Ze je Cas, aby se vSichni stdhli
pry¢ z mésta. Jedna z plaZi na vzdalené strané ostrova padla a
potfebujeme vSechny muze, aby brénili prismyky.*

Thanos prikyvl a snazil se skryt zklamani, které v ném tato
slova vyvolala. Védél, Ze je to nevyhnutelné uz od chvile, kdy
Seropel strhl piistavni brany, ale porad doufal, 7 se jeho sily
vy&erpaji. Pokud se Seropelu podafilo zmocnit se plaZi na druhé



strané ostrova, bylo vSe hors$i, nez se zdalo.

&bdquo;Ustup do hor!“ vykfikl Thanos. MuZi kolem n&j se
na okamzik prekvapené zarazili, pak ale vyrazili skrz mésto
smérem k horskym prismyktim. Muzi generdla Havena vyrazili
stejné rychle jako haylonsti bojovnici. O¢ividné si na hory béhem
dlouhych bojli zvykli. MuZi lorda Westa je ndsledovali o néco
pomaleji a bylo vidét, Ze nasleduji Thana. Ten jen doufal, Ze je
nevede na smrt.

Dostali se ke kamennym st€éndm a prismykiim za hranici
mésta. Cekali tam muZi s ohromnymi palicemi a velkymi
dfevénymi kliny. Thanos pfedpokladal, Ze jakmile kliny zarazi,
zhrouti se okolni kamenné stény a vznikne tak prirodni zed'. Také
predpoklidal, Ze pokud nebudou mit dobry odhad, riskuji, Ze
zlstanou zavaleni pod kamennou lavinou. Riskovali své Zivoty,
aby ostatnim vykoupili ¢as navic.

Thanos je nemohl nechat podstoupit takové riziko.

Chopil se jedné z palic a nevSimal si pfitom Sokovaného
vyrazu muze, kterému ji vytrhl z rukou. Sledoval vojiky
prochazejici uzZinou. Prichazeli dalsi a dalsi haylonsti védle¢nici,
ale za nimi uZ bylo vidét i Seropelské prondsledovatele.

Uvédomil si, Ze vzpomind na Ceres. Doufal, Ze se ji na jeji
vyprave daii lépe neZ jemu pii obrané ostrova. Tak moc by chtél
byt s ni. Pokud tu zemfe, uz nikdy ji neuvidi. Nemohl se ale
prinutit opustit ostatni.

&bdquo;Musime to shodit,“ pronesl jeden z muzi.

Thanos zavrtél hlavou. &bdquo;Jesté ne. JeSté prichdzeji



dalsi.“

&bdquo;Ale pokud se Seropelsti dostanou skrz. ..

&bdquo;Jesté ne,“ zopakoval Thanos.

Ptichazeli dalsi a dalSi bojovnici. Thanos chtél nechat projit
tolik vlastnich lidi, kolik jen bude mozné. KdyZ k nému dorazil
prvni ze Seropelskych véle¢nikll, odrazil Thanos jeho vypad
nasadou palice a hlavici pak udetil muZe do Zeber. UslySel désivé
zapraskdni a muzZ se zhroutil k zemi. Na Thana zattocil dalsi
nepfitel, toho ale seknutim srazil generdl Haven.

&bdquo;Tady bys nemél byt, princi,” prohlasil.

&bdquo;Myslel jsem, Ze nejsem tvij princ,” podotkl Thanos.

SlySel, jak si generdl povzdechl. &bdquo;To nejsi, ale mél jsi
pravdu. PfiSel jsem sem jako feznik. Chci byt néc¢im vic.“

Kyvl a Thanos ucitil, jak se mu kolem paZi seviely silné ruce.
Dva imperidlni vojéaci ho odtahli a Haven se chopil palice, kterou
Thanos upustil.

&bdquo;Havene, nedélej to,“ Zadal ho Thanos.

Bylo ale pfili§ pozd€. Stary generdl uz se rozmdchl, stejné jako
nékolik haylonanti. Machl palici silou mnohem mladsiho muZze,
jeho udery zasédhly klin a skdla zapraskala.

Kdyz povolila, znélo to jako dunéni hromu, jako by cely svét
zmizel pod lavinou skalnich dlomk. Generédla Havena zasypalo
padajici kameni a na misté, kde jeSté pred okamZzikem stal, ted
byla ohromnd neproniknutelnd sténa.

Thanos ohromené ziral na vznikly monument.

I tak ale védél, Ze tim ziskali jen trochu ¢asu navic.



Haylon byl ztracen.
Thanos jen doufal, Ze Ceres se daii 1épe nezZ jim.



KAPITOLA DRUHA

Ceres hledé€la ze dna jamy vzhiiru a sledovala kruh naptl
mrtvych carodéjl, ktery ji obklopoval. Snazila se skryvat svij
strach. Sledovala, jak se shromazduji, a nartistal v ni odpor k
nim. V rukou svirala jilce svych dvou mect a ¢ekala, co bude
dal. Nedovoli, aby ji vidé€li vydéSenou.

&bdquo;Mohla jsi nds osvobodit,”“ pronesl vidce carodéji
hlasem Sustivym jako stary pergamen.

&bdquo;Osvobodit vas, abyste mohli dal ni¢it?“ vykiikla
Ceres. &bdquo;Nikdy.“

&bdquo;Pak si vezmeme tvoji krev a alespoil na chvili
ziskame svoji starou podobu.

Ceres stala a ¢ekala. Ktery z nich zautoc¢i jako prvni? PouZziji
svoji magii a znici ji shora? Ne, to pirece nemohli, Ze ne? Ne,
kdyZ pottebovali jeji krev. Dostala ndpad. Napadlo ji, jak by se
mohla dostat z pasti. Bude to ale nebezpecné. Velmi nebezpecné.

&bdquo;Myslite si, Ze se vds bojim?“ obofila se na né.
&bdquo;Na podobnych mistech jsem uz bojovala. Pojd'te si pro
mé. Klidné vSichni.*

Pokud by se na ni nevrhli vSichni, nezabralo by to. I tak ji
ale vydésilo, kdyZ se tiSe spoustéli za ni doli a bez jakéhokoli
zvuku dopadali na kamennou podlahu. Vrhli se kuptedu, aby na
ni zautocili.

Ceres sekala a uhybala. V jamé bylo prili§ malo mista, a tak



neustdle hrozilo, Ze ji zabrani v pohybu a pfemiZou ji. Usekla
ruku, kterd se po ni sdpala, a vzapéti uhnula Svihnuti ostrych
nehtd, které ji mifilo na krk. Citila, jak se ji néci ruka chopila
ze strany, a tak vykopla a odrazila dalSiho ¢arodéje.

Nebyli tak silni jako dfiv. Ceres predpoklddala, ze jeji
prondsledovéni je stdlo vic sil, neZ by sami chtéli. Nepfestdvala
sekat a uskakovat a cekala na okamzik, kdy je bude mit v
takovém postaveni, v jakém je chtéla mit.

KdyZz konecné pfisSla jeji Sance, Ceres ani na okamZik
nezavdhala. MoZnd, Ze uz neméla svoji nadpfirozenou silu a
rychlost, kterou ji propijcovala jeji krev, ale potfdd byla dost
silnd a rychld na to, aby to zvladla. Srazila jednoho carodéje na
kolena, vyhodila mece z jamy a pak vyuZila jeho zdda k odrazu.
Vyskocila na ramena dal§iho nepfitele a pak se v§i silou odrazila,
aby se zachytila okraje jamy. Pokud by se ji to nepodatfilo, piisla
by tim o posledni moZnost zachrany, protoZe se vzdala jedinych
zbrani, které méla.

Narazila do kamenné stény a rukama se ji podafilo zachytit.
Snazila se pritdhnout, ale ucitila, Ze se ji nékdo sdpe po nohéich.
Podvédomé kopla dozadu a ucitila zapraSténi kosti, jak jeji
noha narazila do carodéjovy hlavy. Souc€asné se od ni odrazila
a podafilo se ji tak prekulit pfes hranu pasti, do které predtim
padla.

Chopila se svych meci, vstala a podivala se dolti na Carodéje
fvouci zlosti.

&bdquo;Dostaneme té!“ vyhroZovali ji.



Jeden z nich zajecel a vyslal smérem k Ceres bojové kouzlo.
Ceres pfed nim stihla uskocCit, ale jako by to byl signdl k
utoku i pro ostatni. Z jamy vyletély plameny a blesky, které ji
prondasledovaly na dtéku od zrddného mista. Ceres slySela, jak
okolni stény praskaji. Nejprve z nich zacaly odpaddvat mensi
kameny, pak nasledovaly vetsi.

Ceres zoufale utikala dél, kolem padaly odlamujici se kusy
stén, odrédzely se od podlahy a ty vétsi se valily dal. Vrhla se
skokem kuptedu, a kdyZ se zastavila, zjistila, Ze tunel za ni je
kompletné zasypany.

Zastavi to byvalé cCarodéje? NejspiS ne naporad. Pokud
nemohli zemfit, pravdépodobné se jim nakonec podaii dostat
skrz, ale bylo to pordd lepsi, nez kdyby se za Ceres hnali rovnou.
Alespoii na chvili byla v bezpeci.

Pokracovala skrz tunely, anizZ by védéla, kam ptesné bézi.
Veéfila ale svym instinktim a mékkému svétlu, které ji vedlo do
mista, kde se tunel rozsitil do vétsi jeskyné se stalaktity visicimi
ze stropu. Ozyval se tu mékky zvuk proudici vody a Ceres s
prekvapenim zjistila, Ze sttedem jeskyné protéka Siroky potok.

A co vic, bylo zde 1 malé molo s pfivizanou lod’kou. Ceres
predpoklidala, Ze lod’ka je tu mnohem déle, nez si vitbec dokédze
predstavit. Pfesto vypadala téméf jako novd. D4l po proudu
vidéla Ceres svétlo, které bylo jiné nez ve zbytku jeskyni, a
podvédomé tusila, Ze praveé k nému se musi vydat.

Nastoupila do lod’ky, odvdzala ji a nechala proud, aby ji
odnesl. Voda pleskala o boky malé lodi a Ceres citila, jak v ni



cestou vzristd napéti smisené s ocekavanim. Kdykoli jindy by ji
podobny proud délal starosti. Mohl by vést k nepfijemnému jezu
nebo jesté horSimu vodopadu. Tentokrat ale méla pocit, jako by
tento proud byl vytvoren zdmérné€. Jako by ji mél donést az k
jejimu cili.

Lod’ka proplula tunelem tak tzkym, Ze kdyby Ceres rozpaZila,
mohla by se dotknout stén na obou strandch. Svétlo pred ni se ve
srovnani s prisefim jeskyni zdalo byt neskute¢né jasné. Tunel se
rozestoupil a kolem nebyl ani kdmen, ani skdla. Misto toho se na
misté, kde by méla byt dalsi jeskyné, objevila idylickd venkovska
krajina.

Ceres okamZzité poznala, Ze se jednd o dilo Prastarych. Jen oni
by dokdzali vytvorit néco takového. MoZn4, Ze ¢arodéjové zjistili,
jak vyvoldvat iluze, ale vSe kolem pisobilo naprosto skute¢né.
Ceres dokonce citila viini trdvy a rosy. Lod’ka pfirazila ke biehu a
Ceres pied sebou spatfila rozlehlou louku plnou divokych kvéti,
jejichz viiné byla piijemné naslddla. Zdélo se, jako by se nékteré
pohybovaly, kdyZ kolem nich prochédzela. Ceres ucitila ostrou
bolest a vSimla si, Ze se Skrdbla o trn jedné z kvétin. Na noze se
ji objevily kapky krve.

Potom se kvétiny stdhly. Ocividné, at' uZ mély tohle misto
chrénit pied ¢imkoli, nemély ho chrénit pied ni.

Ceres chvili trvalo, neZ si uvédomila, Ze na misté, kterym
prochdzi, jsou dvé véci, které prili§ nehraji. Tedy nehraji jesté
vic neZ kus venkovské krajiny uprostied rozlehlych jeskyni.

Prvni zvlastni véc bylo to, Ze vize z minulosti jako by ustaly.



V jeskynich nahofe se objevovaly a mizely, Ceres méla moZnost
sledovat konecny ttok Prastarych na carodéje. Tady ale svét
nevypadal zachyceny mezi dvéma cCasy. VSe tu bylo naprosto
klidné, na rozdil od okoli, které jako by se neustile ménilo.

Druhd zvlaStni véc byl dom svétla, ktery se tyCil uprostied
toho vSeho. Zlaté zéfil na zeleném pozadi louky. Byl velky jako
rozmérny dim nebo stan né¢jakého nomadského lorda, piesto ale
vypadal, jako by byl z Cisté energie. KdyZ se na néj Ceres poprvé
podivala, myslela si, Ze jde o néjaky Stit nebo zed', ale ted’ néjak
védéla, Ze je to mnohem vic. Slo o Zivouci misto. Domov.

Také si uvédomila, Ze je to misto, na kterém najde to,
co hledala. Vlastné poprvé od chvile, kdy vstoupila na dzemi
carodéji, si Ceres dovolila zadoufat. MoZnd, Ze konecné nasla
misto, na kterém se ji podafii ziskat zpét svoji moc.

Mozn4 Ze nakonec opravdu pomtzZe zachranit Haylon.



KAPITOLA TRETI

Cestou ke kostéjskému tizemi na Seropelském pobiezi zazivala
Jeva nejpodivnéjsi pocit svého Zivota: béla se, Ze by mohla
zemfit.

Bylo to pro ni néco naprosto nového. Jeji lidé na néco
podobného nebyli zvykli. Rozhodné to nebylo nic, co by kdy
touZila zazit. Pravdépodobné se to v jejich naboZenstvi dalo
povaZovat za kacitské. Zit, uvédomovat si, Ze je moZnost pripojit
se k mrtvym a konecné se stat jednim z nich, a mit z téhle
moznosti obavy. Jeji lidé smrt brali takovou, jaka byla, dokonce
ji vitali. Chépali ji jako okamZik, kdy se pfipojuji k ohromnému
zastupu svych predkli. Rozhodné se nebadli ji celit.

Presto pravé to ted Jeva citila, kdyZ na obzoru zahlédla
vzdalenou linii Seropelského pobiezi. Bila se, Ze ji zabiji za to,
co musi fict. Béla se, Ze ji poslou za pfedky misto toho, aby se
ji podafilo sehnat pomoc pro Haylon. Piemitala nad tim, pro¢
se tak zménila.

Odpovéd’ byla jasna: Thanos.

Jeva si uvédomila, Ze na néj cestou k pobiezi musi myslet.
Sledovala prfi tom moiské ptaky, ktefi v hejnech 1étali kolem a
snazili se néco ulovit. Nez se s Thanem setkala, byla... no mozna
ne Uplné stejnd jako zbytek jejiho niroda, protoZe vétSina z nich
neméla potfebu cestovat do Zavétii a jeSté dal. Presto se citila
byt stejna jako oni, byvala jako oni. Rozhodné tenkrét necitila



strach.

Nebyl to ale strach o sebe samu, i kdyZ si jasné uvédomovala,
7e v sazce je 1 jeji Zivot. Vic se bdla toho, co by se mohlo stat s
lidmi na Haylonu, pokud se nedokaze vratit zpét. Zpét k Thanovi.

I to bylo kacitské. Na zivych nezélezelo, pokud tedy neplnili
ptani mrtvych. Pokud mél pod rukama néjezdnikt padnout cely
ostrov, pak to pro jeho obyvatele méla byt velka Cest. Ne néjaka
katastrofa. V Zivoté zdleZelo jen na plnéni pifdni mrtvych a
priméfené vzneSené smrti. Ti, kdo mluvili za mrtvé, to vSem
fekli dostate¢né jasné. Jeva dokonce sama naslouchala Sepotu
mrtvych, kdyz se zvedl dym z vidoucich hranic.

Plula dél a snazila se ignorovat vsSe, co se ji honilo hlavou.
Citila napor vin na kormidlo a udrZovala piimy kurz k domovu.
Uvédomila si, Ze ted slySi jiné hlasy. Hlasy dohadujici se o
soucitu, o zachrané Haylonu, o pomoci Thanovi.

Vidé¢la ho riskovat Zivot jen proto, aby pomohl jinym, a pfitom
k tomu nemél viibec Zadny ziejmy diivod. Kdyz byla pfipoutand
na pridi Seropelské lodi a ¢ekala, aZ ji stdhnou z klize, zachranil
ji. KdyZ bojovali bok po boku, bylo to, jako by jeho S§tit byl 1
jejim Stitem. U svého ndroda néco podobného nikdy nezazila.

V Thanovi bylo néco, co musel ¢lovék obdivovat. MoZna
vic nez to. Kone¢né potkala nékoho, kdo se snaZil udélat néco
dobrého pro svét, nejen najit dobry zpisob, jak zemfit. Nové
hlasy, které Jeva slySela, ji fikaly, Ze pravé tak by méla Zit, a Ze
k tomu patii i pomoc Haylonu.

Spatné bylo, Ze hlasy vychdzely z ni samotné. Neméla by



jim tolik naslouchat. Jeji lidé jim rozhodné pfili§ naslouchat
nebudou.

&bdquo;Tedy ti, ktefi jesté zbyli,“ zaSeptala Jeva a vitr odnesl
jeji slova pry¢.

Vesnice jejiho kmene byla pry¢. Ted mifila k jinému
shromaZzdisti a chystala se zadat dalsi ¢4st jejiho ndroda o jejich
Zivoty. Jeva vzhlédla a zadivala se na malou plachtu napinanou
vétrem, na pénu vinici se na morské hladiné. Ze vSech sil se
snazila myslet na néco jiného neZ na to, co bude muset udélat,
aby vSe vyslo. I tak ji ale slova znéla v hlavé stejné neodbytnég,
jako mysSlenky na smrt.

Bude muset lhat a tvrdit, Ze mluvi za mrtvé.

Slova mrtvych zapficinila, Ze jeji lidé vyrazili k Delosu. I kdyz
tenkrat Thanos ani Jeva netvrdili, Ze za n€ mluvi. Tentokrét to
ale Jeva nebude moct nechat na ostatnich mluvcich. Riziko, Ze
by Kostéjové jeji plan odmitli, bylo pfilis velké. A co by se d€lo
pak?

Jeji pfitel by zemfel. To nemohla dopustit. I kdyZ to
znamenalo, Ze udéla néco nemyslitelného.

Jeva navedla lod bliZ k pobfeZi, propracovavala se mezi ttesy
a vraky, které se o né rozbily. Nebyla to plaZ pobliz jejiho starého
domova, ale misto dél po pobieZi, u jiného velkého shromazdisté.
Pfesto se mistnim lidem podafilo vraky docista vyrabovat. Jeva
se pri t€ myslence pousmala a citila mirnou hrdost.

Nékolik lodi ji vyplulo vstfic. VétSinou §lo o lehké cluny,
kanoe s plovdky uréené k prondsledovani ¢lunti, které na prvni



pohled nepatfily Kostéjim. Kdyby k nim Jeva nepatfila, zfejmé
by uz bojovala o holy Zivot. Takhle se jen ostatni shromazdili
kolem, smali se a vtipkovali zpisobem, kterym by cizince nikdy
neprivitali.

&bdquo;Krasna lod’, sestro. Kolik lidi jsi kvuli ni zabila?

&bdquo;Zabila?“ ozval se dalsi. &bdquo;Nejspi§ zemieli
strachem uZ pi1 pohledu na ni!“

&bdquo;Zemfeli by pri pohledu na tvlyj hnusny ksicht,* St€kla
po ném Jeva. MuZi se zasmali spolec¢né s ni. Takové byly mistni
zpisoby.

Na zptsobech zdleZelo. Jeji lidé mohli cizincim pfipadat
podivni, ale fidili se vlastnimi pravidly. Jejich vlastnimi
zasadami. Jeva se ted chystala pfed né predstoupit a pokud
chtéla tvrdit, Ze mluvi za mrtvé, znamenalo to porusit jedno z
nejzakladnéjSich pravidel. Mohli ji vyhnat a nedovolit ji se vrétit.
Mohli ji zabit a pohodit jeji télo, aniZ by se dostala na hranici a
pridala se tak k pfedktim.

Pfirazila lod’kou k pobiezi, seskocila a vytdhla ji na pldz.
Cekali tam na ni dal3i lidé. Pfib&hla k ni divka s urnou v rukéch a
nabidla ji Spetku popela z mistni vesnice. Jeva ji pfijala a spolkla.
Symbolicky se tak stala ¢lenkou vesnice, vstoupila do kontaktu
s jejich predky.

&bdquo;Vitej, knézko,“ pronesl jeden z muzi na plazi.
Byl to stary muz s pergamenovou kuzi, presto byl ale Jevé
podfizeny, protoZe ji zdobila znameni, kterd dokazovala, Ze
prosla posvitnymi obtfady. &bdquo;Co pfivaddi mluvci k nasim



brehiim 7

Jeva na chvili zvaZovala svoji odpovéd’. Bylo by tak snadné
prohlasit, Ze mluvi za ty, ktefi jsou ddvno pry¢. Mivala vize.
KdyZ byla mald, mnozi prohlasovali, Ze z ni bude skvéld mluvci
s mrtvymi. Jeden ze starSich mluv¢ich dokonce tvrdil, Ze praveé
ona pronese slova, kterd zasdhnou cely jejich lid.

Pokud by prohlésila, Ze ji sem zavolali mrtvi a Zadaji jejich
narod, aby bojoval za Haylon, mozna by ji to uvéfili. Mohli
by poslouchat autoritu, kterou ji proptjcovali mrtvi, tak, jako
poslouchali mélo co jiného.

Kdyby to udélala, mohlo by se ji skuteéné podafit zachrinit
Haylon. Byla Sance, Ze tutok jejich lidi bude stacit ke zni¢eni
Seropelské flotily. Mohlo by se jim podafit ziskat pro obrance
Cas. Pokud by lhala.

To ale udélat nemohla. Neslo jen o samotnou lez, 1 kdyz uz jen
to, Ze o ni uvaZovala, ji désilo. Neslo jen o to, Ze by tim zradila
vSe, co v ocich jejich lidi znamenalo svét. Ne, §lo o to, Ze Thanos
by nechtél, aby lhala a podvadéla. Nechtél by, aby jeji lidé Sli
na smrt pod faleSnou zaminkou, nechtél by je nutit bojovat proti
Seropelu bez toho, aby znali pravdu, pro¢ to d&laji.

&bdquo;Knézko?* zeptal se stary muZz. &bdquo;Jsi tu, abys
mluvila za mrtvé?*

Co by tedy Thanos udélal? Jeva znala odpovéd’, diky tomu,
co zaZzila pti jeho posledni navstévé u jejiho lidu. Diky tomu, co
s nim zaZila vSude jinde.

&bdquo;Ne,* odpovédéla. &bdquo;Nejsem tu, abych mluvila



za mrtvé. Jmenuji se Jeva a dnes tu chci mluvit za Zivé.“



KAPITOLA CTVRTA

Irrien prochéazel planinou pokrytou mrtvymi tély. ProhliZel si
jatka, kterd jeho armady zpisobily. Tentokrét ale bez obvyklého
uspokojeni, které ptfi podobnych prilezitostech zpravidla citil.
Kolem lezeli mrtvi ¢i umirajici sevefané rozdrceni jeho
armadami, pobiti jeho lovci. Irrien by se v té chvili mél citit
triumfalng. MéIl by citit radost z vitézstvi nebo sladké opojeni
moci, protoze jeho nepratelé byli mrtvi.

Misto toho mél pocit, jako by ho o skutecné vitézstvi nékdo
pripravil.

Muz v lesklé zbroji neprételského vojska lezel v bahné a sténal.
SnaZil se ziistat naZivu navzdory zranénim, kterd utrpél. Irrien se
chopil kopi tr¢iciho z blizkého téla a muze jim probodl. Dokonce
ani zabiti slabocha, jako byl tenhle, mu nezlepsilo ndladu.

Popravdé, bylo to celé az pfilis§ snadné. Na to, aby boj za néco
stal, tu bylo prili§ mélo neptatel. Projeli cely Sever, plundrovali
vesnice a mensi hrady, dokonce dobyli 1 byvalé pevnosti lorda
Westa. VSude nachdzeli prazdné domy a jesté prazdnéjsi hrady,
mistnosti, které 1idé ddavno opustili, aby unikli pted bliZicimi se
hordami.

Nebylo to frustrujici jen proto, Ze tim padem nedosahl
slavnych vitézstvi, jak planoval. Znamenalo to totiZ, Ze jeho
nepratelé jsou stdle nékde venku, a to ho v tuto chvili doZiralo
jesté vic. Irrien védél, kde jsou, protoze zbabélec, ktery zlstal



na hradé lorda Westa, mu to fekl. Byli na Haylonu a opeviiovali
ostrov, na ktery poslal jen ¢ast svych invaznich sil.

Kvili tomu mél Irrien pocit, jako by kazdym okamZikem tady
jen ztracel Cas. Presto tu jeSté musel néco vykonat. Rozhlédl se
a sledoval, jak jeho muZi pracuji spole¢né se skupinami nové
zajatych otroki na strZeni jednoho z mnoha hrad, kterymi byla
krajina posetd jako houbami po desti. Irrien nehodlal nechat
opusténé hrady stat, protoze by tim poskytl svym nepiatelim
mista, kde se shromazdit.

A jako by to celé nebylo mdlo, jeho muzi jesté¢ ke vSemu
vypadali, Ze jsou se snadnym vitézstvim spokojeni. Irrien vidél
muze, ktefi nebyli ptidéleni k Zddnym pracovnim cetdm, jak se
rozvaluji na slunci, hraji o nakradené penize nebo jen tak pro
zabavu muci zajatce.

Samoziejmé tu také byli obvykli mrchozrouti. Nékdo uz na
okraji bojisté postavil otrokarsky tdbor a rozestavél podél néj
vozy a klece, které se ted rychle plnily. Uprostfed byl vyklizeny
prostor, kde se otrokéii dohadovali nad tim, jestli jsou otroci
dost dobii a otrokyné dost krasné. Pravdou ale bylo, Ze brali
vSechno, co jim vojéaci nabidli. Byli to opravdu jen mrchoZrouti,
ne vélecnici.

A pak tu byli knéZi smrti. Oltaf si vztycili uprostfed bojisté,
tak, jak to obvykle délavali. Vojaci k nim ted’ ptinaSeli ranéné
nepratele a poklddali je na kamenny stil, kde jim knézi
podfezdvali hrdla nebo vyfezdvali srdce. Jejich krev se vsakovala
do zemé a Irrien pfedpokladal, Ze bohové museji byt spokojeni.



Knézi kazdopadné vypadali, Ze spokojeni jsou, vyzyvali véfici,
aby se podfidili smrti, protoZe to byl jediny zplsob, jak ziskat
jeji prizen.

Jeden muz je ziejmé vzal vazné. OcCividné utrpél v bitvé tak
vé7zna zranéni, Ze musel poziadat své pratele, aby mu pomohli
dostat se na stul. Irrien sledoval, jak se ho s obnaZenou hrudi
kieCovité chytil a nechal knéze, aby ho dykou z tmavého
obsididnu bodl do srdce.

Irrien si pii pohledu na slabocha, ktery se nesnaZil bojovat se
zranénimi, odplivl. Konec koncii, on sim nenechal svd zranéni,
aby ho oslabila, Ze ne? Rameno ho bolelo pti kazdém pohybu,
ale presto se nenabidl jako obét’, aby ostatni ochranil pred smrti.
Podle jeho zkuSenosti bylo jedinou ti¢innou ochranou pted smrti
to, kdyZ byl clovék siln€jsi nez jeho nepfitel. Sila znamenala,
7Ze Clovék mize 7it. Diky sile si ¢lov€k mohl vzit vSe, co se mu
zachtélo, at’ uzZ to byl cizi Zivot, pozemky nebo Zeny.

Na okamzik se zamyslel, co si asi knéZi smrti mysli o ném.
Nemél je v ucté, pouze je vyuzival k tomu, aby mu pomohli
ovladat jeho muze. Dokonce si ani nebyl jisty, jestli néco z toho,
co knéZzi tvrdi, ma néjaky skutecny zaklad, nebo jestli jde jen o
zpisob, jak mohli lidé bez skute¢né sily ovlddat ostatni.

Predpokladal, Ze pokud néjaci bohové skutecné existuji,
podobné tvahy mu jejich ptizen neptinesou. Na druhou stranu,
nezabil pravé on vic muzl, Zen i déti neZ kdokoli jiny?
Neposkytoval jim obéti, knéZi a nevytvarel svét, ktery by se jim
1ibil? Irrien to moznd nedélal kviili nim, pfesto to ale délal.
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Stal a na okamZik se zaposlouchal do feci hovoriciho knéze.

&bdquo;Bratii! Sestry! Dnesek je dnem velkého vitézstvi.
Dnes jsme do svéta za Cernymi dvefmi poslali mnoho lidi.
Dnes jsme uspokojili bohy, takze si zitra nevyberou nds. Zitiejsi
vitézstvi—*

&bdquo;Tohle nebylo vitézstvi,“ pronesl Irrien a jeho hlas
snadno prehlusil ten knézlv. &bdquo;Aby to bylo vitézstvi,
museli bychom bojovat. Copak miizeme nazyvat vitézstvim
zabirdni prdzdnych domti? Nebo masakrovani blaznl, ktefi
zustali, kdyZ ostatni méli dost rozumu utéct?* Irrien se rozhlédl
po lidech kolem. &bdquo;Dnes jsme zabijeli, a to je dobre, ale
musime toho udé€lat mnohem vic. Dnes tu dokonc¢ime nasi préci,
strhneme jejich hrady a pfeddme jejich rodiny otrokafim. Zitra
ale vyrazime nékam, kde nds ceka skutecné vit€zstvi. Na misto,
kde se pfed ndmi ukryli vSichni jejich védleCnici. Vyrazime na
Haylon!*

SlySel, jak se jeho muZi pii téch slovech raduji. Vrazdéni
nepratel v nich podpofilo touhu po boji. Obritil se ke knézi.

&bdquo;Co teknes ty? Je to viile bohii 7

Knéz nezavahal. Chopil se noZe a roztizl biicho muZe leZiciho
na oltafi. Vytrhl z né&j vnitinosti, aby v nich mohl ¢ist.

&bdquo;Je, lorde Irriene. Bohové té podpofi ve tvém snazeni!
Irrien! Ir-ri-en!*

&bdquo;lr-ri-en!“ volali vojéci.

Tenhle muZ znal své misto. Irrien se usmdl a zamifil mezi
ostatni. Nepfekvapilo ho, kdyZ se za nim vydala postava v kapi.



Irrien tasil dyku. MoZn4, Ze ji bude potiebovat.

&bdquo;Nepromluvil jsi se mnou od naSeho posledniho
rozhovoru, N’cho,“ pronesl Irrien. &bdquo;A ja nerad ¢ekdm.“

Zabijak sklonil hlavu. &bdquo;Pétral jsem po tom, co jsi po
mné Zadal, Prvni kameni. Vyptdval jsem se mych vérnych knézi,
Cetl zakdzané svitky, mucil ty, ktefi nechtéli mluvit.“

Irrien si byl jisty, Ze viidce Tuctu smrti je spokojeny sdm se
sebou. Z nich vSech jen N’cho pfezil atok na Irriena. Ten zacinal
premyslet, jestli se rozhodl spravné.

&bdquo;Slysel jsi, co jsem fekl muzim,“ pronesl Irrien.
&bdquo;Mifime na Haylon. To znamend, Ze budeme bojovat
s ditétem Prastarych. MasS pro mé feSeni, nebo bych t€¢ mél
odtdhnout k oltéfi a udélat z tebe dalsi obét 7

Sledoval, jak muZ zavrtél hlavou. &bdquo;To ne, bohové se
se mnou nechtéji setkat tak brzy, Prvni kameni.*

Irrien pfimhouftil oci. &bdquo;Co tim chces fict?

N’cho o krok ustoupil. &bdquo;Vétim, Ze jsem naSel to, co
jsi pozadoval.

Irrien mu pokynul, aby ho nasledoval. Zamifil ke svému
stanu. Pohledem odehnal strdzné a otroky, takZe ztstal s druhym
muzem o samote.

&bdquo;Co jsi zjistil?* zeptal se.

&bdquo;Byla... stvofeni, kterd bojovala ve vdlce proti
Prastarym,* pronesl N’cho.

&bdquo;Takova stvofeni budou ddvno mrtva,“ podotkl Irrien.

N’cho zavrtél hlavou. &bdquo;Stéle se daji vyvolat a ja véfim,



Ze jsem objevil misto, na kterém by to bylo mozZné. Bude to ale
stat spoustu Zivotl.“

Irrien se pfi téch slovech zasmal. Za zniceni Ceres to byla jen
mald cena.

&bdquo;Vzit nékomu Zivot,“ pronesl, &bdquo;nikdy neni
priliS obtizné.“



KAPITOLA PATA

Stephania sledovala spiciho kapitdna Kanga a zmocnovalo se
ji stale vétsi znechuceni. Kapitan zachripal a jeho rozmérné télo
se pohnulo. Stephania se musela odtdhnout, protoZe se po ni ve
spanku natdhl. Z doby, kdy byl vzhiiru, toho méla vic nez dost.

Nikdy neméla problém pojmout muZe za milence jen proto,
aby ho mohla manipulovat. Pfesné to se preci chystala udélat i
s Druhym kamenem. Kang mél ale k néZnému milenci hodné
daleko a zddlo se, Ze ho bavi hledat stdle nové zpisoby, jak
Stephanii ponizit. Choval se k ni jako k otrokyni, kterou byla u
Irriena, a Stephania si pfitom pfisahala, Ze uZ nikdy nici otrokyni
nebude.

Navic se k ni donesly drby, které se Sitily posddkou.
Ze nakonec mozni do Seropelu nedorazi tak, jak by si
piedstavovala. Ze si s ni kapitan jen uZije a pak ji stejné prodd
do otroctvi. A pak se s posddkou rozdéli o to, co za ni dostane.

To Stephania rozhodné nedovoli. To by radéji zemfela. Ale
jednodussim feSenim bude nékoho zabit.

TiSe vyklouzla z postele a vyhlédla z malého okénka
kapitanovy kajuty. Blizili se k Zavétii a uz ve slabém svétle
svitani bylo vidét, jak se na néj snasi prach z vysokych hor za
méstem. Bylo to osklivé mésto, oSuntélé a stisnéné, a dokonce i
z lodi mohla Stephania fict, Ze rozhodné nebude mirumilovné. I
Kang tikal, zZe po setméni radéji nevychazi.



Stephania piedpoklddala, Ze to byla jen vymluva, aby ji mohl
jesté naposledy vyuZit, ale moznd neSlo jen o to. Po setméni
nefungovaly ani trhy s otroky.

Rozhodla se a potichu se oblékla. Zabalila se do plasté a
sdhla do jednoho z jeho mnoha zdhybii. Vytdhla z néj lahvicku
a dlouhou pfizi. Pohybovala se s opatrnosti nékoho, kdo presné
vi, co drzi v rukdch. Kdyby ted udé€lala chybu, byla by mrtva —
zabil by ji bud’ jed nebo Kang.

Stephania se postavila k posteli, seviela pfizi mezi prsty a
nechala ji viset nad Kangovymi usty. Ve spanku se pohyboval
a prevaloval a Stephania se snazila drZet prizi stale v pfihodné
pozici. Dévala si pozor, aby se Kanga sama nedotkla. Kdyby se
ted’ probudil, mél by ji pfimo na dosah.

Nechala kapky jedu stékat po pftizi. Soustiedila se, zatimco
Kang néco mumlal ze spani. Jedna kapka uz mifila k jeho rttim,
pak druhd. Stephania se pfipravovala na okamzik, kdy Kang
zalapa po dechu a zemfe, az jeji jed zabere.

Misto toho Kang oteviel o¢i a podival se na Stephanii nejprve
s nechdpavym a poté s rozzuienym vyrazem.

&bdquo;Dévko! Otrokyné! Za tohle chcipnes!*

Najednou byl nad Stephanii a tiskl ji k posteli. Jednou ji
udefil a vzapéti Stephania ucitila na krku drtivy tlak jeho rukou.
Zalapala po dechu, ale jeho stisk byl priliS silny. Mrskala sebou
a snazila se Kanga shodit.

Ten na ni leZel celou svoji obii vdhou a snaZil se ji znehybnit.
Bojovala s nim, ale on se jen smél a neptestdval ji rdousit. Smél



se 1 ve chvili, kdy Stephania z kabétu vytahla nizZ a bodla ho.

Pfi prvnim bodnuti prudce vydechl, ale Stephania neméla
pocit, Ze by uvolnil sevieni na jejim krku. Zorné pole ji zacala
zastirat temnota, ale ona neprestdvala bodat, mechanicky a zcela
slepé, protoZe ted méla vSe zastfené rozmazanym zavojem.

Sevfeni kolem jejiho krku po chvili povolilo a Stephania citila,
jak se na ni Kang bezvladné zhroutil.

Vyprostit se zpod jeho bezvladného téla trvalo aZ neuvéritelné
dlouho. Stephania lapala po dechu a snaZila se nabrat ztracenou
rovnovahu. Spadla z postele, pak vstala a znechucené se podivala
na Kangovo télo.

Musi to dokoncit. Udélala to, co méla v imyslu, i1 kdyZ to

Spésné prerovnala prikryvky, aby vSe alesporii na prvni pohled
vypadalo, jako by Kang spal. Rychle prohledala kajutu a nasla
malou truhlicku, ve které mél Kang zlato. Pak si nasadila kdpi a
vyklouzla na palubu. Mifila k malému ¢lunu na zadi.

Nastoupila do néj a oprela se do rumpélu, aby spustila ¢lun
na vodu. Rumpdl skiipal jako staré dvete, kterym nikdo dlouho
nemazal panty. Stephania zaslechla vyktiky ndamoinikd, ktefi se
zacali zajimat, co je to za hluk. Stephania nezavahala. Tasila niz
a rychle prefezala lano, kterym byl ¢lun uvdzan. Lano povolilo a
Clun 1 se Stephanii dopadl na vodni hladinu.

Stephania se chopila vesel a zacala veslovat k pfistavu.
Néamoinici na lodi zjistili, Ze nemaji moZnost ji pronasledovat.
Stephania veslovala aZ do chvile, kdy pfirazila k molu. Vystoupila



ze Clunu a ani se neobtéZovala ho pfivazat. Stejné se sem uZ
nebude vracet.

Seropelské hlavni mésto bylo piesné takové, jak vypadalo z
moftské hladiny. Ve vlndch se na néj snasel prach a popel, kolem
Stephanie prochézely postavy s o€ividné nepratelskymi tmysly.
Jedna postava se nebezpecné pribliZila a Stephania musela ukazat
niZ, aby ji zahnala.

Mifila stdle hloubéji do mésta. Védéla, Ze se tu kdysi
pohyboval i1 Lucious, a jak prochdzela praSnymi ulicemi,
premyslela, jak se tu asi citil. Nejspi§ bezmocné, protoZe neumél
vychézet s lidmi. Umél na né jen ttocit a vynucovat si od nich
sluzby z pozice moci, pomoci vyhruzek a zastraSovani. Byl to
bldzen.

Stephania takova nebyla. RozhliZela se, dokud nenarazila na
lidi, ktefi ji mohli poskytnout informace — Zebraky a dévky.
Chodila od jednoho k druhému, rozddvala ukradené zlato a
pokladala viem jednu a tu samou otdzku.

&bdquo;Co mi muizes fict o Ulrenovi?*

Ptala se v zapadlych ulickach 1 v hra¢skych doupatech, kde se
platilo krvi stejné Casto jako penézi. Ptala se v obchodech, kde
se prodavaly latky chrénici pfed prachem, a ptala se na mistech,
kde se v temnoté schédzeli zlodé;i.

Vybrala si hostinec a usadila se v ném. Nechala roznést
informaci, Ze dava zlato tém, kdo s ni mluvi. A lidé prichézeli,

~~~~~

zméti informaci, na kterou byla Stephania zvykld a se kterou



uméla pracovat.

Neptekvapilo ji, kdyZ si pro ni pfisli dva muZi a jedna Zena.
VSichni byli zabaleni v hadrech vyuZivanych jako ochrana pred
prachem, vSichni nesli erb byvalého Druhého kamene. Méli tvrdé
pohledy lidi zvyklych na nésili, ale to se dalo fict téméf o vSech
lidech v Seropelu.

&bdquo;Klades spoustu otdzek,“ pronesla Zena a naklonila
se ke Stephanii pres stil tak blizko, Ze by ji Stephania mohla
bodnout noZem, kdyby chtéla. Tak blizko, jako by byly divérné
pritelkyné, které si prave Suskaji néjaké tajemstvi.

Stephania se usméla. &bdquo;To ano.*

&bdquo;Myslela sis, Ze vSechny ty otdzky nepfitdhnou
pozornost? Ze Prvni kimen nem4 své zvédy tpln& viude?*

Stephania se zasmdla. Opravdu predpoklddali, Ze zrovna ona
nepomyslela na pritomnost Spehi? Ona myslela mnohem dal.
Prochédzela méstem a tvéfila se, jako by hledala odpovédi. Pfitom
ale hledala zptsob, jak na sebe pfitdhnout pozornost. Jakykoli
bldzen mohl pfijit k bran€ a nechat se vyhodit. Chytra Zena to
navlece tak, aby ji ti uvnitf sami pozvali dal.

Konec koncli, pomyslela si Stephania pobavené, v
romantickém vztahu by mél muz dobyvat Zenu.

&bdquo;Cemu se smé&jes? obofila se na ni Zena. &bdquo;Jsi
Silend nebo jen hloupa? Co jsi vlastné zac?

Stephania siiala kapi, aby si Zena mohla prohlédnout jeji rysy.

&bdquo;Jd jsem Stephania,“ pronesla. &bdquo;Byvald
manzelka dédice Impéria, byvald viddkyné Impéria. Pfezila jsem



pad Delosu a Irrienovy pokusy mne zabit. Myslim, Ze tvllj pan
by si se mnou rdd promluvil, nemysli§?

Vstala, zatimco ostatni se na sebe zmaten€ divali a o¢ividné
se nemohli rozhodnout, co dal délat. Nakonec rozhodla Zena.

&bdquo;Vezmeme ji s sebou.

Obestoupili Stephanii, ale ta sama vyrazila kuptedu, takZe to
vypadalo, jako kdyZ strdZe doprovazi Slechti¢nu, ne jako kdyz
odvadi zajatce. Stephania se dokonce lehce zavésila do cizi Zeny,
stejné jako by se zavésila do doprovodu pfi odpoledni prochédzce
parkem.

Vedli ji skrz mésto, a protoZe se piseCnd boufe zrovna
vyjimec¢né uklidnila a prestala mést prach z ttesli, neobtéZovala
se Stephania ani s nasazenim képé. Nechala obyvatele mésta, aby
ji vidéli. Védéla, Ze se tak roznesou drby o tom, Ze tu je.

Samoziejmé, Ze 1 kdyZ se hodné snazila, mélo to celé daleko
do pfijemné prochézky. Stile ji doprovazeli tfi zabijaci, ktefi by
ji nevahali podfiznout, pokud by jim Stephania dala zdminku.
Kdyz se blizili k velké usedlosti uprostfed mésta, citila Stephania,
jak v ni nar@istd napéti a strach. Potlacovala ho jen diky svému
odhodl4ni dokon¢it vie, kvili ¢emu do Seropelu dorazila. Musi
se pomstit Irrienovi. Musi od ¢arodéje ziskat zpét svého syna.

Prosli usedlosti kolem pracujicich otrokli a cvidicich
vélecniki, kolem soch zachycujicich mladého Ulrena ty¢iciho se
nad tély mrtvych nepftitel. Stephania nepochybovala o tom, Ze
to byl nebezpe¢ny muz. Skutecnost, Ze obsadil pozici tésné pod
vlddnoucim Irrienem, znamenala, Ze se probojoval na jednu z



nejnebezpecnéjSich pozic zndmého svéta.

Prohra tu znamenala smrt ¢i néco jest€ horSiho, ale
Stephania se nechystala prohrat. Poucila se z invaze 1 ze svého
nevydafeného pokusu ovlddnout Irriena. Tentokrat méla co
nabidnout. Ulren chtél to samé, co ona: moc a smrt byvalého
Prvniho kamene.

Stephania slySela o sfiatcich z mnohem horSich pohnutek.



KAPITOLA SESTA

Ceres vystoupila z lod’ky na bieh, ohromend tim, Ze takovéhle
misto mize vibec pod zemi existovat. Védé€la, Ze za to mize
moc Prastarych, ale netuSila, pro¢ by tvorili néco takového. Pro¢
tvorit krasnou zahradu uprostied no¢nich mar?

Samoziejmé toho o Prastarych nevédéla priliS. Dost moZzna
jsou podle nich no¢ni miry pravé tim nejvhodnéjsSim diivodem
k vytvoreni krasné zahrady.

A pak tu byl ten dom, ktery vypadal, jako by byl vytvoreny z
Cisté zlaté zéare. Ceres se k nému pomalu pfiblizovala. Pokud ma
najit odpovédi, najde ji urcité pravé v ném.

Svétlo se lehce zavlnilo a Ceres si vSimla, Ze se v ném
skryvaji dvé postavy. Doufala jen, Ze to nejsou dalsi naptl mrtvi
carodéjové. Nebyla si totiz jistd, jestli ma dost sil na dalsi boj.

Vstoupila do svétla a jeji t€lo se v tu chvili napjalo v o¢ekédvani
bolestivého vyboje nebo zéasahu sily, ktera by ji méla branit vejit
dovnitf. Misto toho ucitila jen lehky tlak a vzapéti uz byla uvniti
a rozhliZela se kolem.

Vnitini prostor ddmu vypadal jako rozlehld a prepychova hala
plnd plySovych kobercl a divant, soch a fezeb, které jako by
visely na jeho sténdch. Byly tu 1 dalsi véci — zdobené sklenice a
knihy, které odkazovaly na uméni Carodéju.

Uprostfed stdly dv€ postavy. MuZ vypadal stejné klidné a
vzneSené jako Ceresina matka. Mél na sobé€ svétlou robu, jakou



Ceres vidéla ve vzpominkdch na Prastaré. Zena na sob&é méla
tmavé obleceni Carod€ji, ale na rozdil od téch, se kterymi Ceres
bojovala, byla mlad4, ¢as na ni nezanechal stopy.

Kdyz se Ceres podivala pozornéji, uvédomila si, Ze 1 oni jsou
lehce prisvitni, jako vSechno ostatni ve vzpominkach.

&bdquo;Nejsou skute¢ni,” pronesla tise.

Muz se zasmal. &bdquo;Slysela jsi to, Lin? Nejsme skutecni.

Zena natshla ruku a polozila mu ji na rameno. &bdquo;Je to
pochopitelny omyl. Konec koncti si myslim, Ze ted” asi vypaddme
jako pouhé stiny toho, co jsme byvali.*

To Ceres prekvapilo. Bezmyslenkovité natdhla k muzi ruku a
sledovala, jak hladce prosla pfimo jeho hrudi. Uvédomila si, co
pravé provedla.

&bdquo;Omlouvam se,“ fekla.

&bdquo;To nemusis,“ pronesl muz. &bdquo;Dokdzu si
predstavit, Ze je to ponékud znepokojivé.*

&bdquo;Co jste zac?“ zeptala se Ceres. &bdquo;Nahote jsem
vidé€la ¢arodgje, ale vy nejste jako oni. Nejste ani jako vzpominky
na minulost, protoZe nejste jen pouhé obrazy.

&bdquo;My jsme... jini,“ odpovédé€la Zena. &bdquo;Ja jsem
Lin a tohle je Alteus.*

&bdquo;Ja jsem Ceres.*

Ceres si v§imla, jak blizko k sobé ti dva stoji, i zpiisobu, jakym
Lin poloZila ruku Alteovi na rameno. Ti dva vypadali jako velice
zamilovany par. Bude i ona s Thanem nékdy vypadat podobnég?

Rozhodné ale nikdy nebudou tak prisvitni.



&bdquo;Zutila bitva,“ ozval se Alteus, &bdquosa my ji
nemohli zastavit. To, co ¢arod€jové planovali, bylo Cisté zlo.“

&bdquo;Nekteti tvého druhu nebyli o nic lepsi,“ pronesla
Lin s ndznakem dsmévu, jako by podobny rozhovor vedli uz
mnohokrét. &bdquo;Sebéhlo se to tak rychle. Prastafi uvéznili
¢arodéje a jejich magie promisila minulost a budoucnost. Alteus
aja..”

&bdquo;Stalo se z vds néco jiného,“ dokoncila Ceres.
Uvédomélé vzpominky. Duchové minulosti, ktefi se mohou
vzajemné dotykat, kdyZ uZ nic jiného.

&bdquo;Néco mi tikd, Ze ses neprobojovala tim v§im nad
nami jen proto, aby ses dozvédéla o nés,“ pronesl Alteus.

Ceres polkla. Tohle ne¢ekala. Cekala n&jaky predmét, mozna
néco, co udrZuje kouzla nahofe na ostrové. Ale Prastary pred ni
mél pravdu. PfiSla sem z néjakého diivodu.

&bdquo;Mam v sobé krev Prastarych, fekla.

Alteus prikyvl. &bdquo;To vidim.“

&bdquo;Ale néco  ji  svazuje,“  pronesla  Lin.
&bdquo;Omezuje.“

&bdquo;Neékdo mé otravil,* fekla Ceres. &bdquo;Sebrala mi
moji moc. Matka mi ji na chvili vrétila, ale nevydrZela mi
dlouho.*

&bdquo;Daskaltv jed,” pronesla Lin s ndznakem znechuceni.

&bdquo;Zla véc,” prohlasil Alteus.

&bdquo;Ale véc, kterou jde napravit,“ dodala Lin. Podivala
se na Ceres. &bdquo;Pokud je toho ona hodna. Omlouvdm se,



ale je to velkd moc a tim padem i velkd zodpovédnost. Vidéli
jsme, ¢eho je moc schopnd.*

&bdquo;A navic vzhledem k tomu, jak na tom jsme, nebude
snadné to napravit,“ dodal Alteus.

Lin mu znovu poloZila ruku na rameno. &bdquo;MozZn4 je ¢as
vidét i néco nového. Jsme tu uz stovky let. Moznd i pfes to, co
dokaZeme, je Cas, abychom vidéli, co dalSiho nas ¢ekd.*

Ceres se zarazila, kdyz ji slySela. Uvédomila si, co to asi
znamena.

&bdquo;Moment, to, Ze mé uzdravite, vds zabije?“ Chtéla
zavrtét hlavou, ale mySlenka na Thana a vSechny ostatni na
Haylonu ji zastavila. Pokud by na to nepfistoupila, zemfeli by
oni. &bdquo;Nevim, co fict,“ pfiznala. &bdquo;Nechci, aby
kvili mné nékdo zemfel, ale pokud tohle neudélam, zemfie
spousta jinych lidi.“

Vidéla, jak se na sebe oba duchové podivali.

&bdquo;To je dobry zacatek,“ ozndmil Alteus. &bdquo;Mélo
by to smysl. Rekni ndm i zbytek. Rekni ndm vie o tom, co t&
sem privedlo.“

Ceres se snazila, se¢ mohla. Vysvétlila jim vSe o povstini
a revoluci, o vélce. O invazi, ktera nasledovala a o tom, Ze
ji nedokdzala zastavit. O dtoku na Haylon, ktery i ted, kdyz
mluvila, ohroZoval vSechny, na kterych ji zdlezelo.

&bdquo;Rozumim,“ pronesla Lin a natdhla ruku, aby se
dotkla Ceres. Ceres prekvapilo, kdyZ ucitila lehky tlak.
&bdquo;Tak trochu mi to pfipomind nasi valku.*



&bdquo;Minulost se opakuje v ozvéndch sebe samé,* fekl
Alteus. &bdquo;Ale jsou ozvény, které se nesmi opakovat.
Musime zjistit, jestli to chape.*

Ceres vidéla, Ze Lin prikyvla.

&bdquo;To je pravda,” pronesl duch. &bdquo;TakZe, otdzka
na tebe, Ceres. Uvidime, jestli chdpes. Pro€ tu tohle vSe stale je?
Proc jsou carodé€jové uvéznéni? Pro¢ je Prastafi neznicili?*

Otazka pusobila jako zkouska. Ceres méla pocit, Ze pokud
odpovi spravné, tihle dva ji pomohou. Vzhledem k tomu, co
by je to stdlo, Ceres piekvapilo, Ze jsou vliibec ochotni nad tim
uvazovat.

&bdquo;Mohli je Prastafi znicit?“ zeptala se Ceres.

Alteus chvili ml¢el a pak prikyvl. &bdquo;O to neslo. Mysli
na svet.

Ceres premyslela. Myslela na dopady védlky. Na pustiny
Seropelu a znieny ostrov nahofe. Na to, jak mélo Prastarych na
svété zbylo. Na invazi a na lidi, ktefi zemfeli pfi boji s Impériem.

&bdquo;Myslim, Ze je neznicili, protoZe by je to stdlo piili§
mnoho,“ fekla Ceres. &bdquo;K ¢emu je vitézstvi, pokud po
¢lovéku nic nezlstane?* Predpoklddala ale, Ze jde o mnohem
vic. &bdquo;Bojovala jsem pii povstani. Bojovali jsme proti
néfemu, co bylo obrovské a zI€ a nicilo lidem Zivoty. Kolik lidi
ale uZ zemtelo? NemuZete néco napravit tim, Ze prosté vSechny
zmasakrujete.

Vidéla, Ze se Lin s Alteem na sebe podivali a pak ptikyvli.

&bdquo;Nejprve jsme Carod€jim jejich povstdni dovolili,*



pronesl Alteus. &bdquo;Mysleli jsme si, Ze o nic nejde. KdyZ se
rozrostlo, zacali jsme bojovat, ale napachali jsme pfitom stejné
Skody jako oni. Méli jsme moc nicit rozlehld Gizemi a pouZivali
jsme ji. O ano, hojn& jsme ji pouZivali.

&bdquo;Vidéla jsi Skody napiachané na tomhle ostrové,” fekla
Lin. &bdquo;KdyZ té vylécim, pokud té vylécim, bude§ mit
stejnou moc. Co s ni udélas, Ceres?

Byly doby, kdy by Ceres pronesla prostou odpovéd. Znicila
by Impérium. Znicila by vrchnost. Ted" jen chtéla, aby lidé Zili
spokojené a v bezpeci. To preci nebylo moc.

&bdquo;Chci jen zachranit lidi, na kterych mi zdlezi,“ fekla.
&bdquo;Nechci nikoho nicit. Ja jen... myslim, Ze budu muset.
Nelibi se mi to, chci mir.*

Vlastni slova Ceres pfekvapila. Nechtéla uz dalsi nésili. Chtéla
prosté jen zabranit masakru nevinnych. Vyslouzila si tim dalsi
prikyvnuti.

&bdquo;Dobra odpoveéd,“ prohldsila Lin. &bdquo;Pojd
sem.*

Byvala carodéjka proSla mezi sklenénymi ampulemi a
alchymistickym vybavenim, které vypadalo, Ze je také tvoieno ze
vzpominek. Michala a rozdélovala jednotlivé substance. Alteus
se k ni pridal a spole¢né pracovali v harmonii, kterd mohla
vzniknout jen v pribéhu dlouhych let. Prelévali kapaliny do
jinych nadob, pridavali dalsi slozky, ¢etli v knihach.

Ceres jen stéla a sledovala je. Musela si pfiznat, Ze nechédpe
ani polovinu z toho, co délaji. KdyZ pred ni po chvili stanuli s



ptipravenou sklenénou ampuli, zddlo se ji, Ze to ani neni moZné.

&bdquo;Vypij to,” pronesla Lin. Natdhla k Ceres ruku, a
ackoli ampule vypadala nehmotné, kdyZz ji Ceres prevzala,
zménila se v pevné sklo. Pozvedla ji a sledovala jiskfeni zlaté
tekutiny. Stejné zlaté jako byl dom kolem.

Ceres obsah ampule bez vdhani vypila a méla pfi tom pocit,
jako by pila svétlo hvézd.

Méla pocit, jako by se skrz ni rozlévalo a citila, jak se jeji
svaly uvoliuji. Jak vyprchdva bolest, o které ani nevédéla, Ze ji
citi. Pfipadalo ji, jako by v ni néco rostlo, rozprostiralo se to skrz
ni jako kofeny, jako kanaly, kterymi mohla proudit jeji moc.

KdyZ bylo po vSem, citila se Ceres tak dobie, jako uz od
zacatku invaze ne. Méla pocit, jako by se skrz ni rozléval hluboky
pocit miru.

&bdquo;To je vse?* zeptala se Ceres.

Alteus a Lin se vzali za ruce.

&bdquo;Ne tak tplné,” odpoveédél Alteus.

Dom néhle vypadal, jako by se hroutil sém do sebe, vSe kolem
mizelo a ménilo se v Cisté svetlo, které se soustiedilo do mista,
kde stali Lin s Alteem. Také jejich obrysy se v intenzivnim svétle
pomalu rozpoustély, aZ se i1 oni ztratili Ceres pfimo pred o¢ima.

&bdquo;Bude zajimavé sledovat, co se bude dit dal,“ fekla
Lin. &bdquo;Sbohem, Ceres.*

Svétlo vybuchlo smérem k Ceres a jako by ji naplnilo.
Rozlévalo se kandly v jejim téle jako voda rozlévajici se nové
vybudovanymi akvadukty. Napliiovalo ji stdle vic a vic, proudilo



ji, takZe méla pocit, jako by v ni bylo vic moci neZ kdy dfiv.
Poprvé chapala skute¢ny rozsah moci Prastarych.

Stala, citila moc, ktera ji pulzovala v Zildch a védéla, Ze nastal
cas.

Nastal Cas vélcit.



KAPITOLA SEDMA

Jeva citila napéti, které vzristalo s kazdym jejim krokem k
velké sini. Lidé na shromazdiSti na ni zirali, jako by sami ke
Kostéjim nepatfili a ona byla prvni Kostéjka, kterou v Zivoté
vidi. Zirali na ni jako na néco ciziho, divného, dokonce mozna
nebezpecného. Nebyl to pocit, ktery by se Jevé zamlouval.

Bylo to kvili tomu, Ze sem nepfichdzelo mnoho lidi s
knézskymi znaky? Nebo Slo o néco vic? Teprve kdyZ se ozvaly
prvni urazky a obvinéni, zacala Jeva chépat.

&bdquo;Zradkyné!“

&bdquo;Odvedla jsi nase lidi na jatka

'G‘
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byl schopny jen mlady ¢lovék jako on. Vykracoval si, jako by
cesta vedouci k domu mrtvych patfila jen jemu. KdyZ kolem néj
chtéla Jeva projit, postavil se ji do cesty.
vécem.

&bdquo;Ustup,” fekla. &bdquo;Nejsem tu kvili poty¢kam.*

&bdquo;To uz jsi opravdu uplné zapomnéla na zpisoby
naSeho lidu?* obofil se na ni. &bdquo;Odtéhla jsi svilj kmen na
smrt u Delosu. Kolik lidi se vratilo zpét?

Jeva v jeho hlase citila hnév. Ten druh hnévu, ktery citi lidé,
ktei{ ztratili nékoho blizkého. Rict mu, Ze jsou ted se svymi
pfedky a Ze by proto mél byt Stastny, by nicemu nepomohlo.



Kazdopéadné si ani Jeva nebyla zrovna jista, jestli tomu sama véfi.
Vidéla ve vélce spoustu zbyte¢ného umirani.

&bdquo;Ale ty ses vrdtila, pokracoval mladik.
&bdquo;Znicila jsi jeden z nasich kmenti a sama ses vratila zpét,
jsi zbabéla!“

Kdysi by ho Jeva za podobné feci zabila. Ted uz ji ale na
spilani néjakého idiota vliibec nezéleZelo. Ne v porovnéni se v§im
ostatnim, co bylo v sdzce. Znovu se ho pokusila obejit.

Kdyz tasil ntiz, zastavila se.

&bdquo;Tohle nechces, chlapce,“ pronesla.

&bdquo;Nerikej mi, co chci!“ zajecel a vrhl se na ni.

Jevareagovala podvédomé, odskocila z cesty ttoku a soucasné
udefila svymi ostrymi fetézy. Natrénovanym pohybem Svihla tak
prudce, Ze se jeden z fetézl tésné omotal mladikovi kolem krku.
Vytryskla krev a mladik se rukama chytil za otevienou ranu. Padl
na kolena.

&bdquo;Zatracené,” pronesla Jeva mékce. &bdquo;Pro¢ jsi
mé to donutil udélat, ty hlupdku?*

Odpovéd samoziejmé neprisla. Tak jako nikdy jindy. Jeva
nad mladikovym télem pronesla slova modlitby za mrtvé, pak
vstala a zvedla ho. Ostatni vesni¢ané ji ndsledovali. Jeva citila
napéti, které vystiidalo predchozi posmésky. Kraceli té€sné za
ni, jako Cestnd strdZ, nebo jako eskorta doprovazejici vézné
vedeného na popravu.

Kdyz dorazila k domu mrtvych, starsi vesnice na ni uz cekali.
Jeva bosky pokracovala dél a poklekla aZ u neuhasinajici hranice.



Vhodila do ni télo mladika, ktery ji napadl. Vstala a sledovala,
jak jeho télo zacind hotet. Pak se rozhlédla po lidech, které prisla
presvédcit.

&bdquo;Prisla jsi sem s krvi na rukdch,”“ pronesl mluvci
mrtvych a vystoupil z davu. Jeho réba se zavlnila. &bdquo;Mrtvi
nam fekli, Ze nékdo pfijde, ale ne Ze to probéhne takto.*

Jeva na néj pohlédla a premyslela, jestli je to pravda. Byly
doby, kdy by jeho slova nezpochybriiovala.

&bdquo;Zaitocil na mé,” pronesla Jeva. &bdquo;Nebyl tak
rychly, jak si myslel.“

Ostatni pokyvali hlavami. Takové véci se stavaly, obzvIast
v takto drsnych krajich. Jeva na sobé nedala znat vinu, kterou
uvnitf citila.

&bdquo;Pftisla jsi, abys nds o néco pozddala,” pronesl mluvci.

Jeva prikyvla. &bdquo;To ano.*

&bdquo;Pak Zidej.*

Jeva stdla a uspofdddvala si myslenky. &bdquo;Zadim o
pomoc pro ostrov Haylon. Na rozkaz Prvniho kamene na n¢j
utoci ohromna flotila. VEéfim, Ze nasi lidé mohou zvratit vysledek
bitvy.“

Dav vybuchl nespoc¢tem hlasii. Ozyvaly se otazky a vyhruzky,
obvinéni a ndzory, vSe splyvalo v jeden neprehledny hukot.

&bdquo;Chce, abychom za ni umirali.

&bdquo;Tohle uz jsme slyseli!*

&bdquo;Proc¢ bojovat za lidi, které ani nezndme?*

Jeva jen stdla a nechala ostatni, aby se ptekiikovali. Pokud



by se néco pokazilo, bylo by velice pravdépodobné, Ze ven uz
nevyjde. Vzhledem k tomu, kym byla, méla by pfi t€ mySlence
citit klid. Ona ale soucasné myslela na Thana, ktery riskoval sviij
Zivot, aby zachranil ten jeji. Myslela na lidi uvéznéné na Haylonu.
Oni potfebovali, aby uspéla.

&bdquo;Za vsechno, co udélala, bychom ji méli dat mrtvym!*
vykiikl nékdo.

Mluvéi mrtvych pristoupil k Jevé a pozvedl ruce, aby se
ostatni utiSili.

&bdquo;Vime, co po nds nase sestra zad4,“ pronesl mluvci.
&bdquo;Ted neni ¢as na rozhovory. Jsme jen Zivi. Je Cas
poslouchat mrtvé.“

Natahl ruku k opasku a siial z n¢j vic¢ek posvatného prachu
smichaného s popelem ptedki. Vrhl ho na hranici a plameny se
okamZit€ rozhotely o néco jasnéji.

&bdquo;Dychej, sestro,“ pronesl mluvéi. &bdquo;Dychej a
zi.*

Jeva vdechovala kouf, nasdvala ho hluboko do plic. Plameny
tancily v jamé a poprvé po mnoha letech spatfila Jeva mrtvé.

Zacalo to duchem mladika, kterého zabila. Vystoupil ze svého
hofticiho téla a prochdzel mezi plameny smérem k Jevé.

&bdquo;Ty jsi me zabila,* pronesl Sokované. &bdquo;Ty jsi
mé zabila!“

Pak ji udefil, a i kdyZ by mrtvi neméli byt schopni dotknout
se zivych, Jeva citila jeho uder, jako by byl naZivu. Udefil ji a
odstoupil. S o¢ekdvanim na ni hledél.
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Pak k Jevé pfisli ostatni a nebyli o nic laskavéjsi neZ mladik,
kterého zabila. Byli tu vSichni: lidé, které zabila vlastnima
rukama, lidé, které vedla na smrt u Delosu. Ptichazeli k ni jeden
za druhym, bili ji a jejich ddery srazili Jevu k zemi. LeZela
schoulend do klubicka.

Zdalo se ji to jako v&Cnost, nez od ni odstoupili a ona mohla
zase vstat. Uvédomila si, Ze pied sebou vidi Haylon, ostrov
obklopeny lodémi, zufici bitvu.

Vidéla lodé Kostéjil, jak se vrhaji na neptatele, probijeji se
skrz. Jejich véle¢nici pronikaji na pobiezi. Vidéla je bojovat,
zabijet a umirat. Vidéla, Ze pocet umirajicich se vyrovna jen
masakru, ktery predtim vidéla u Delosu.

&bdquo;Pokud je odvedes na Haylon, zemfou,* pronesl hlas,
ktery znél jako by byl slozeny z hlast tisicii soucasné hovoricich
predkl. &bdquo;Zemfou stejn€, jako jsme zemieli my.“

&bdquo;Zvitézi?“ zeptala se Jeva.

Nez ji hlas odpovédél, probéhla chvile ticha. &bdquo;le
mozné, ze by ostrov mohl byt zachranén.*

TakZe by to nebylo jen prazdné gesto. Bylo by to jiné nez u
Delosu.

&bdquo;Byl by to konec naSeho lidu,” pronesl hlas.
&bdquo;Nekteti preziji, ale naSe kmeny zahynou. NaSe zvyky
zaniknou. Prida se k ndm spousta dalSich, ktefi na tebe budou
ve smrti ¢ekat.

Pfi téch slovech ucitila Jeva zdchvév strachu. Citila hnév
mrtvych, citila jejich tdery. Stélo to za to? Mohla néco takového



svému lidu udélat?

&bdquo;A zahynes i ty,“ pokracoval hlas. &bdquo;Oznam
tohle naSim lidem a zemfes za to.*

Jeva pomalu pfichazela k sobé. Uvédomila si, Ze leZi na zemi
ptred hranici. Dotkla se vlastni tvéife, a kdyZ se podivala na svou
ruku, zjistila, Ze je zkrvavend. Nevédéla, jestli jde o ndsledek
vidiny nebo nésili mrtvych. Pfinutila se stat a rozhlédla se po
shromédzdéném davu.

&bdquo;lviekni ndm, co jsi vidéla, sestro,” vyzval ji mluvci
mrtvych.

Jevastala, zadivala se na néj a snaZila se odhadnout, co vlastné,
pokud viibec néco, vidél on. Mohla by ted 1hat? Mohla by
shromédzdénému davu fict, Ze mrtvi schvaluji jeji plan?

Jeva védéla, Ze by takhle l1hat nemohla. Ani kvtli Thanovi.

&bdquo;Vidéla jsem smrt,“ fekla. &bdquo;Vasi smrt, moji
smrt. Pokud to udéldme, ptijde smrt celého naseho ndroda.*

Po sdle se rozlehlo mumldni. Jeji lidé se nebdli smrti, ale
zni¢eni celého jejich zplisobu Zivota, to bylo néco jiného.

&bdquo;Zédali jste, abych mluvila za mrtvé,” fekla Jeva,
&bdquosa ti mi ozndmili, Ze vitézstvi na Haylonu bude
vykoupeno smrti naSich lidi.“ Zhluboka se nadechla a premyslela,
co by udélal Thanos. &bdquo;Nechci mluvit za mrtvé. Chci
mluvit za Zivé.“

Mumléani se zménilo, ndhle bylo mnohem zmatené;si. Také
ale znélo hnévivé.

&bdquo;Vim, co si myslite,” pronesla Jeva. &bdquo;Myslite



si, Ze je to rouhdni. Ale existuje ostrov plny lidi, ktefi potiebuji
nasi pomoc. Vidéla jsem mrtvé a oni mé proklinali za svou smrt.
Vite, co mi z toho vyplynulo? Ze na Zivot& zileZi! Ze Zivoty
vSech, ktefi zahynou, pokud jim nepomiZeme, jsou dilezité.
Pokud nepomiiZzeme jim, pomlZeme zlu k vitézstvi. Dovolime,
aby zmasakrovalo ty, ktefi by jinak Zili v miru. Proti tomu se
stavim a ne proto, Ze to Zadaji mrtvi, ale proto, Ze to Zadaji Zivi!“

V séle se zvedl hlasity povyk. Mluv¢éi mrtvych se rozhlédl po
davu, pak se podival na Jevu a zacal ji strkat ke dvetfim.

&bdquo;Méla bys jit,“ fekl. &bdquo;Jdi, nez t€ zabiji za
rouhadstvi.“

Jeva ale neSla. Mrtvi uZ ji fekli, Ze za tohle zemfe. Pokud to
byla cena za pomoc ostatnim, zaplati ji. Stdla na misté, jediny
klidny bod uprostfed zmatku a dohadt v séle. KdyZ se k ni jeden
z muzl rozbéhl, odkopla ho a nehnula se z mista. Vic toho délat
nemohla. Cekala na chvili, kdy ji kone&n& nékdo z nich zabije.

Jevu piekvapilo, Ze ji nechali naZivu. Misto toho, aby ji zabili,
utichl postupné ruch v mistnosti a lidé, ktefi pred ni stili, si
jt pozorné prohlizeli. Pak jeden po druhém padali na kolena a
mluvéi mrtvych k ni znovu piistoupil.

&bdquo;Zda se, Ze s tebou piijdeme na Haylon, sestro.

Jeva zamrkala. &bdquo;Tomu... nerozumim.*

Meéla by uz byt mrtva. Mrtvi ji fekli, Ze to je obét, kterou
7adaji.

&bdquo;Copak jsi tiplné€ zapomnéla na naSe zptsoby?* zeptal
se knéz. &bdquo;Nabidla jsi ndm vzneSenou smrt. Kdo jsme my,



abychom se ji branili?*

Ted padla na kolena i Jeva. Nevédéla, co fict. Ocekdvala smrt
a misto toho dostala Zivot. Ted se jesté musela postarat o to, aby
ho byla hodna.

&bdquo;Jdeme za tebou, Thane,“ slibila.



KAPITOLA OSMA

Irrien mifil na jih po cesté, kterou jeho projizdéjici armada
zménila v blétivou strouhu. Plné se soustfedil na to, aby zakryl
vaznost svych zranéni. Nutil se sedét v sedle vzpifimené a neddval
najevo ani Cast ze spalujici bolesti, kterou citil. Nezastavil
ani nezpomalil navzdory mnoha randm, které utrZil, navzdory
obvaziim i stehtim. To, co na néj ¢ekalo na konci cesty, bylo totiz
prili§ dilezité a on si nemohl dovolit zpoZdéni.

Jeho muzi ho nasledovali, mifili do Delosu jeSté rychleji,
neZ prve uhanéli opaénym smérem — pii dtoku na sever. Ti,
ktefi hlidali fady otrokli a vozy naloZené naloupenymi vécmi, se
pohybovali pomaleji, vétSina ndjezdniki ale jela se svym panem,
pripravena na bitvy, které je jesté Cekaly.

&bdquo; Ve svém vlastnim zdjmu doufej, Ze to vyjde,* vystekl
Irrien na N’choa.

Zabijék jel vedle néj a tvaril se nekonecné klidné. Jako by
hordy Irrienovych vale¢nikd, které je nasledovaly, nebyly nic.

&bdquo;AZ dorazime na misto, uvidi§ sim, Prvni kameni.*

Cesta k Delosu jim netrvala dlouho, i kdyZ ve chvili, kdy
dorazili, uz Irrientiv kiini t€Zce oddechoval a mél boky pokryté
potem. N’cho vedl Irriena mimo hlavni cestu na misto plné ruin a
nahrobnich kament. Kdyz konecné zastavili, Irrien se zklamané
rozhlédl.

&bdquo;To je ono?“ obofil se na N'choa.



&bdquo;To je ono,” yjistil ho N’cho. &bdquo;Misto, kde je
svét dost slaby na vyvoldni... né€eho jiného. Néceho, co dokdze
zabijet Prastaré.”

Irrien seskocCil. M€l by to ud€lat sebejisté a ladné, ale bolest v
jeho zranénich zptsobila, Ze doskocil s téZkym zadunénim. Byla
to pripominka toho, co mu zabijdk a jeho skupina provedli. A
také toho, Ze pokud N’cho nesplni svijj slib, draze za to zaplati.

&bdquo;Vypada to jako obycejny hibitov,“ vysteékl Irrien.

&bdquo;Je to misto ndlezici smrti jiz od Casii Prastarych,
odpovédél N°cho. &bdquo;Je tu tolik smrti, Ze se objevila
puklina. Staci jen nékolik spravnych slov, spravnych symboli. A
samoziejmé spravnych obéti.“

To posledni dokdzal Irrien odhadnout 1 z toho, Ze se objevil
muZ obleceny jako jeden z knéZi smrti. Pfesto, pokud mu to mélo
umoZznit zabit to dité Prastarych, stédlo to za to.

&bdquo;Dostanes otroky,* slibil. &bdquo;Ale pokud se to
nepodafi, piidas se k nim ve smrti.*

Nejdésivéjsi bylo, Ze zabijdk na jeho poznidmku nijak
nezareagoval. Zachoval si svoji vyrovnanost a zamifil k mistu,
které vypadalo jako masovy hrob. Cestou pfitom vytahoval ze
svych réb prasky a lektvary a vytvérel s jejich pomoci znacky
na zemi.

Irrien piihliZel a ¢ekal, co se bude dit. Sedél ve stinu jedné z
hrobek a snaZil se skryt, jak moc ho bolelo celé té€lo po dlouhé
cesté¢ v koniském sedle. Nejradéji by zamifil pfimo do hradu,
vykoupal se a oSetfil si zranéni, moZnd by si na chvili odpocinul.



Ale jeho muzi by pak kladli otazky, naptiklad pro¢ tam nebyl,
proc nesledoval zabijakovo poc¢indni. Nevypadal by pak silny.

Poslal tedy své muZe, aby privedli obéti a ptipravili dalsi véci,
které pozadoval N’cho. Nez bylo vSe pfipraveno a jeho lidé se
vratili z mésta, trvalo to déle neZ hodinu. A i tak to byla ta
nejpodivnéjsi sbirka véci, které kdy nechal shromdzdit. Spole¢né
s otroky dorazil 1 tucet knézi smrti, ktefi nesli masti, svicky a
Zelezné koSe na ohenl.

Irrien si vS§iml, jak se N’cho v jejich pfitomnosti usmiva, a
diky tomu nabyl jistotu, Ze se ho nechystd podvést.

&bdquo;Chtéji  vidét, jak to dopadne,“ pronesl.
&bdquo;Chtéji videt, jestli je to viibec mozné. Oni sice VEri, ale
neveri.“

&bdquo;Uvefim, aZ uvidim vysledky,“ prohlésil Irrien.

&bdquo;Pak je dostanes, mij pane,” odpoveédél zabijik.

Vratil se na misto oznacené symboly, které sam vytvoril,
rozmistil svice a zapdlil je. Pokynul, aby pfivedli otroky a
jednoho po druhém je pripoutal na mista kolem kruhu, ktery
nakreslil. Potiral je pfi tom oleji a otroci se svijeli a Zadonili o
milost.

To ale jeSté nebylo nic v porovndni s viiskotem, ktery se ozval,
kdyZ je zabijék zapadlil. Irrien si v§iml, Ze nékolik jeho muZzl
pri takové ukdzce brutality zalapalo vydéSené po dechu. Nékolik
reptalo, Ze pokud se véc nepodaii, bude se jednat o zbytecné
plytvani. Pokud néco nevyjde, bude dost ¢asu N’choa potrestat.

Ale vSechno vyslo, a to takovym zplsobem, jaky Irrien



rozhodné neocekaval.

Sledoval N’choa, jak vystupuje z kruhu a provoldva pritom
nezndma hesla. Zem uvniti kruhu se pritom zachvéla a propadla
se. Oteviela se, jako kdyZ se rozestupoval pisek na planich
geropelu, které Irrien tak dobre znal. VieStici, hofici obéti se
zfitily do jdmy a N’cho nepfestdval mluvit.

Irrien zaslechl vrzdni a praskdni kamene, hrobky se zacaly
otevirat. Hrob nedaleko Irriena se otevfel s protivnym trhavym
zvukem a Irrien vid€l kosti, které se z hrobu vznesly, jako by je
nasdl néjaky neviditelny vir, a beze stopy zmizely v dife, kterd
predtim pohltila hotici obéti.

Nasledovaly je dalSi a dalsi, jako by je vtahovala néjaka
neviditelnd sila, 1étaly prudce, jako vrZzend kopi. Irrien vidél
jednoho ze svych muzii, kterého probodla stehenni kost a stahla
ho s sebou do jamy. Muz kficel, pak zmizel v jamé a nastalo
ticho.

Nékolik okamzikl bylo v§e naprosto klidné. N°’cho pokynul
knéZim smrti, aby k nému pfisli. Poslechli ho, o¢ividné chtéli na
vlastni o¢i vidét, co provadi. Irrien je kvili tomu povazoval za
blazny, protoze upfednostiiovali svoji touhu po moci pred v§Sim
ostatnim, dokonce 1 pred vlastnim pireZzitim.

Irrien tusil, co pfijde, jeSté pred tim, neZ se obrovska sparovitd
ruka vynorila z kaverny a chiiapla po jednom z knéZi. Spary se
zaryly do jeho téla a tahly ho dold do jamy, zatimco on Skemral
o milost.

N’cho pfihliZel, jak se stviira zmocnila umirajiciho muZze, a



jesté pred tim, neZ jeji pazoura zmizela v temnoté, omotal kolem
ni stfibrny fetéz stejné nenucené, jako by nasazoval koni ohldvku.
Predal fetéz skupiné vojaki. Ti se ho vahavé chopili. Zjevné se
bali, Ze budou dalsi na rade.

&bdquo;T4hnéte,” prikdzal jim. &bdquo;Tdhnéte jako o
Zivot.“

Muzi se podivali na Irriena a ten prikyvl. Pokud ho to mélo
stat nékolik muzi, byl pripraven je ob&tovat. Sledoval, jak muZi
tdhnou, zapiraji se nohama a napinaji svaly, jako kdyZ ndmotnici
vytahuji velkou plachtu. Nedokdzali vytdhnout nestviiru z jejiho
ukrytu, ale zdalo se, Ze ji dokdZou presvédcit, aby se pohnula.

Stvtira vylezla z jamy. Méla dlouhé nohy a celd byla pokrytd
tenkou, pergamenovitou kiizi napnutou na kostech, z nichz kazda
byla delsi nez nejvyssi muz. Nékteré kosti prochdzely jeji kizi a
tvorily tak ostny a kosténé hiebeny, které byly delsi nez hlavice
kopi. Pfisera byla vysoka jako ptl st¢Zn¢ ohromné lodi, ptisobila
neskute¢né mocné, nezastavitelné. Jeji hlava vypadala jako hlava
krokodyla a byla pokrytd Supinami. Z Cela ji zlovéstné ziralo
jediné obrovské oko planouci Zlutou z4f1.

N’cho mél pripravené dalsi fetézy, obihal kolem nestviry a
predaval je dalSim muZim. Brzy tak kolem ni stéla celd skupina
vojdkll a svirala fetézy, jako by na tom zdvisel jejich Zivot.
Dokonce i kdyZ byla spoutand fetézy, pusobila nestviira hrozivé
nebezpecné. Zddlo se, jako by z ni vyzatfovala smrt. Trava kolem
hnédla uz jen kvili jeji pfitomnosti.

Irrien se nehybal. Netasil mec z jediného diivodu — nemélo to



smysl. Jak zabit néco, co o€ividné nebylo Zivé v Zidném smyslu,
ktery znal? A co vic — pro€ by to chtél zabit, kdyZ nejspi§ pravé
tohle potieboval, aby se dokdzal vyporadat s obrdnci Haylonu a
divkou, které byla pravdépodobné nebezpecnéjsi neZ oni vSichni
dohromady?

&bdquo;Jak jsem slibil, Prvni kameni,“ ozval se N’cho a
pokynul rukou k bestii jako otrokar, ktery se chlubi obzvlast
kvalitnim zboZim. &bdquo;Stvofeni mnohem nebezpecné;si nez
jakékoli jiné.“

&bdquo;Dost nebezpecné, aby zabilo Prastaré?“ nedal se
Irrien.

Vidé€l, Ze zabijak prikyvl, podobné jako kovar hrdy na své dilo.

&bdquo;Tohle je stvofeni z Cisté smrti, Prvni kameni,*
pronesl N’cho. &bdquo;Dokéaze zabit cokoli, co Zije. Vétfim, Ze
Jst spokojen.*

Irrien sledoval své muzZe, jak bojuji se stiibrnymi fetézy, a
snazil se odhadnout, jakou ta véc ma asi silu. Nedokézal si
predstavit, jak by s ni mohl bojovat. Nedokdzal si predstavit, Ze
by kdokoli prezil jeji utok. Jeji pohled se na okamzik stietl s
Irrienovym a jediny dojem, ktery si z toho Irrien odnesl, byla
nendvist: Cistd, spalujici nendvist ke vS§emu Zivému.

&bdquo;Pokud se toho nakonec dokazes zase zbavit,” pronesl
Irrien. &bdquo;Véazné nechci, aby si to pak pfislo pro mé.*

N’cho prikyvl. &bdquo;Nepatii do naseho svéta, Prvni
kameni,“ odpovédé€l. &bdquo;Moc, kterd to drzi pohromadé,
postupné vyprchd, chce to jen cas.

<



&bdquo;Odvedte to k lodim,“ ptikazal Irrien.

N'cho prfikyvl a pokynul muzim. Vydal rozkazy, kdy
zatdhnout a jak silné. Irrien vidél, Ze jeden z jeho muZi udélal
chybny krok a stvlira na né¢j zattocila, presekla ho v pili téla.

Irriena nedokdzalo jen tak néco vydésit. Tahle véc ale ano.
Coz bylo nakonec dobfe. Znamenalo to, Ze je silnd. Dost silnd,
aby znicila jeho nepfitele.

Dost silnd, aby vSe jednou pro vZdy ukoncila.



KAPITOLA DEVATA

Stephania netrpélivé preSlapovala v prijimacim pokoji
Ulrenova rozlehlého domu. SnaZila se tvéfit stejné netecné jako
sochy, které ji obklopovaly. Ve skute€nosti ale citila strach. Bala
se 1 pres to, jak dobfe vSe naplanovala. I pres to, co vSechno uz
udélala, aby se sem dostala.

Pfi svém pokusu svést Irriena zjistila, jak moc se miZe
vSechno zvrtnout. Jediny Spatny krok a miiZze skoncit mrtva nebo
haif — jako otrokyné néjakého bohace. Doufala, Ze to s Druhym
kamenem bude snadnéjsi neZ s tim Prvnim.

Nepfetrzitd ptitomnost pohtinki, ktefi ji privedli, situaci nijak
neulehcovala. Nemluvili ani nechovali se k ni tak, jak vyzadoval
jeji ptivod. Naopak. Oba muzi stéli u dvefi jako straZni ve vézeni,
Zena odesla oznamit Ulrenovi, Ze na n¢j Stephania ceka.

Stephania zatim trdvila ¢as pfemyslenim, jak se nejlépe uvést.
Vybrala si pohovku uprostied mistnosti. Polozila se na ni a
snaZzila se vypadat elegantné a svidné. Chtéla, aby mél Ulren od
zacatku jasno, pro¢ tu na néj ¢eka.
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